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Fir einen bestimmungsgeméBen und sicheren
Gebrauch des Gerates lesen Sie bitte diese
Anleitung aufmerksam durch.
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1 EG - KONFORMITATSERKLARUNG

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Produkt ent-
spricht allen relevanten harmonisierten Anforderungen der EU.
Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie im Internet
unter www.jaxmotech.de/downloads.

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen
kénnen in einigen Details von dem tatsachlichen Design lhres
Geréates abweichen. Folgen Sie in einem solchen Fall den-
noch den beschriebenen Sachverhalten. Der Hersteller behalt
sich das Recht vor, solche Anderungen vorzunehmen, die
keinen Einfluss auf die Funktionsweise des Gerates haben.
Das von lhnen gekaufte Gerat wurde moglicherweise inzwi-
schen verbessert und weist somit vielleicht Unterschiede zur
Bedienungsanleitung auf. Dennoch sind die Funktionen und
Betriebsbedingungen identisch, so dass Sie die Bedienungs-
anleitung im vollen Umfang nutzen kénnen.

Diese Bedienungsanleitung ist auch in einem elektronischen For-
mat zum Herunterladen verfugbar: www.jaxmotech.de/downloads

Oder kontaktieren Sie uns. Gerne senden wir Ihnen die Be-
dienungsanleitung als elektronische PDF Datei.

E-Mail: service@jaxmotech.de

Technische Anderungen bzw. Druckfehler bleiben vorbehalten.

Mit dem ‘CE’ Symbol gekennzeichnete

c € Produkte erfillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Euro-
paischen Wirtschaftsraums.



2 SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise
vor Inbetriebnahme des Geréates sorgfal-
tig durch. Die darin enthaltenen Informa-
tionen dienen dem Schutz Ihrer Gesund-
heit und des Gerates. Die Nichtbeach-
tung der Sicherheitshinweise kann zu
schweren Beeintrachtigungen Ihrer
Gesundheit und zu Schéden an Ihrem
Geréat fuhren.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Mini Nahmaschine — MN2501 - der
Marke SEG ist ausschlieBlich zum N&hen
von leichten bis mittelschweren Textilien
im privaten Haushalt bestimmt.

Das Gerat ist ausschlieBlich zur privaten
Nutzung und nicht zur gewerblichen
Nutzung bestimmt. Dieses Gerét ist flr
den Gebrauch im Haushalt und in ahn-
lichen Anwendungsbereichen vorgese-
hen, wie in:



— Personalklichenbereichen, in Laden,
Biros und anderen Arbeitsbereichen

— in landwirtschaftlichen Anwesen

- von Gaésten in Hotels, Motels und
anderen Unterklinften

— Frihstlckspensionen

Das Gerat ist ausschlieBlich zum Betrieb
innerhalb geschlossener Raume be-
stimmt. Dieses Gerat darf nicht beim
Camping und in &ffentlichen Verkehrs-
mitteln betrieben werden.

Betreiben Sie das Gerat ausschlieBlich
im Sinne seiner bestimmungsmaBigen
Verwendung.

Bei bestimmungswidrigem Gebrauch
kénnen die Sicherheit und Funktionalitat
des Geréates nicht mehr gewéhrleistet
werden und es erlischt jeglicher Garantie-
anspruch.



Erklarung der verwendeten Symbole

/\ GEFAHR!

verweist auf eine Gefahrensituation, die,
wenn sie nicht abgewendet wird, eine
unmittelbare Gefahrdung fur Leben und
Gesundheit zur Folge hat.

/\ WARNUNG!

verweist auf eine Gefahrensituation, die,
wenn sie nicht abgewendet wird, eine
mogliche bevorstehende Gefahrdung fur
Leben und Gesundheit zur Folge hat.

/\ VORSICHT!

verweist auf eine Gefahrensituation, die,
wenn sie nicht abgewendet wird, zu
mittelschweren oder kleinen Verletzun-
gen fUhren kann.

/\ HINWEIS!

verweist auf eine Gefahrensituation, die,
wenn sie nicht abgewendet wird, eine
mogliche Beschadigung des Gerates zur
Folge hat.
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/\ WARNUNG!

Erlauben Sie niemandem, der mit der
Bedienungsanleitung nicht vertraut ist,
das Gerat zu benutzen. Dieses Gerét
kann von Kindern ab 8 Jahren und dar(-
ber, sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen, benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder hinsichtlich
des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Reinigung und Wartung durch den
Benutzer durfen nicht durch Kinder
vorgenommen werden, es sei denn, sie
sind 8 Jahre oder alter und werden
beaufsichtigt.

Das Gerét ist von Kindern jinger als 8
Jahre fernzuhalten. Das Gerat ist kein
Kinderspielzeug.



/\ GEFAHR!

¢ \Versuchen Sie niemals selbst das
Gerat zu reparieren. Falls Ihr Gerat
nicht ordnungsgemaén funktioniert,
kontaktieren Sie den Handler, bei dem
Sie das Gerét erworben haben.

e Betreiben Sie niemals ein defektes
Geréat.

e Betreiben Sie niemals ein Geréat, das
heruntergefallen ist.

¢ Die Verwendung von Zubehor, welches
nicht vom Geréatehersteller empfohlen
wird, kann zu Feuer, elektrischem
Schlag oder Verletzungen von Perso-
nen flhren.

/\ GEFAHR!

¢ Sollte ein Systemteil Beschadigungen
aufweisen, vermeiden Sie offene Flam-
men und Zindquellen. Nehmen Sie so-
fort Kontakt zu Ihrem Kundendienst auf.



e Achten Sie beim Entpacken unbedingt
darauf, dass die Bestandteile der
Verpackung (Polyathylenttten, Polysty-
renstlicke) nicht in die Reichweite von
Kindern gelangen.
ERSTICKUNGSGEFAHR!

¢ Betreiben Sie das Gerat nur mit dem
Batterietyp, der in den ,,Technischen
Daten“ angegeben ist: 4 x AA, 1,5 V.

e Sollte das Gerat ins Wasser fallen, grei-
fen Sie niemals nach dem Produkt.

e Tauchen Sie das Gerat niemals in
Wasser oder andere Flussigkeiten und
reinigen Sie es nicht unter flieBendem
Wasser. KURZSCHLUSSGEFAHR!

e Betreiben Sie das Geréat nicht im Freien.

e Achten Sie darauf, dass das Gerét nicht
mit Hitzequellen (z. B. Kochplatten,
Gasflammen) in Berlhrung kommen.



¢ Betreiben Sie das Gerat nicht in der
Nahe von explosiven und/oder ent-
zindbaren Dampfen.

e Betreiben Sie das Geréat nicht in der
Nahe von brennbaren Materialien.

e Setzen Sie das Gerét keinen extremen
Bedingungen aus, wie z.B.:
- hohe Luftfeuchtigkeit oder Nasse
- Extremtemperaturen
— direkte Sonneneinstrahlung
— offenes Feuer

/\ VORSICHT!

e Benutzen Sie das Gerét nicht, bevor
alle dazugehorenden Teile sich ord-
nungsgeman an ihren daflr vorgesehe-
nen Stellen befinden.

/N VORSICHT!
Explosions- und Veratzungsgefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit Batterien
kann kann zu Verletzungen fuhren.
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¢ Ersatz nur durch denselben oder gleich-
wertigen Typ (siehe ,,Technische Daten®).

e | aden Sie die Batterie nicht wieder auf
und reaktivieren Sie die Batterien nicht
mit anderen Mitteln.

e Achten Sie beim Einlegen der Batterie
auf die richtige Polaritat (+/-).

¢ Reinigen Sie die Batterie- und Gerate-
kontakte bei Bedarf.

e Nehmen Sie die Batterien nicht ausein-
ander und bewahren Sie Batterien an
einem kuhlen, trockenen Ort auf.
SchlieBen Sie Batterien nicht kurz.

e Setzen Sie Batterien keiner UbermaBi-
gen Hitze aus (z. B. direktem Sonnen-
licht) und werfen Sie sie nicht ins Feu-
er. Bewahren Sie Batterien nicht in
einer Umgebung mit sehr geringem
Luftdruck auf.

e Wenn sich das Batteriefach nicht mehr
sicher schlieBen lasst, die Messbecher-

waage nicht mehr verwenden.
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¢ \lermeiden Sie den Kontakt von Batte-
rieflussigkeit mit Augen und Schleim-
hauten. Bei Kontakt spllen Sie die
betroffenen Stellen mit viel klarem
Wasser aus und suchen sofort einen
Arzt auf.

¢ Batterien kdnnen lebensgeféhrlich sein.
Bewahren Sie deshalb neue und ge-
brauchte Batterien flr Kleinkinder
unerreichbar auf. Wurde eine Batterie
verschluckt oder ist auf andere Art in
den Koérper gelangt, muss sofort arzt-
liche Hilfe in Anspruch genommen
werden.

¢ Nehmen Sie die leere Batterien aus
dem Batteriefach heraus. Es besteht
die Gefahr, dass BatterieflUssigkeit
auslauft. Entfernen Sie die Batterien
auBerdem:
— bei l&angerer Nichtverwendung,
— bevor Sie das Produkt entsorgen.
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3 LIEFERUMFANG

Vergewissern Sie sich nach dem Auspacken, dass folgende
Teile mitgeliefert worden sind:

eMini Ndhmaschine inkl.. 4 x AA Alkali Batterien

4 GERATETEILE

1.Fadenspannungsregler
2.Betriebs-/Geschwindigkeitsschalter
3.Batteriefach

4.Handrad

5.Spule

6.Stichplatte

7.Nadel




5 INSTALLATION

Auspacken

1.Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und entfernen
Sie die Schutzfolie.

2.Kontrollieren Sie, ob das Produkt Schaden aufweist. Ist
dies der Fall, benutzen Sie es nicht. Wenden Sie sich an
unser Servicecenter. Die Kontaktdaten finden Sie im Kapitel
,Herstellergarantie®.

3.Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind.

Batterie einlegen/wechseln

Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, Uberpriifen
Sie das Batteriefach und entfernen Sie Isolierstreifen oder
Verpackungsteile, die verhindern, dass die Batterie wéahrend
des Transports/der Lagerung ausléduft. Zum Ersetzen der
Batterie, legen Sie die Batterie so ein, wie auf dem Deckel
des Batteriefachs (3) abgebildet. Beachten Sie die richtige
Polaritat (+/-).

Hinweise zum Batteriewechsel:

e\erwenden Sie nur den Batterietyp, der in den ,Technischen
Daten“ angegeben ist.

eEntsorgen Sie die alte Batterien umweltgerecht, siehe ,,Ent-
sorgung*“.
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6 BEDIENUNG

1. Fadenspannung einstellen: Stellen Sie den Fadenspan-
nungsregler (1) auf die gewlinschte Spannung ein. Achten
Sie darauf, dass der Faden straff genug ist, um gleichmaBig
zu ndhen, jedoch nicht zu fest, um Fadenrisse zu vermeiden.

2. Nadel in die hochste Position bringen: Drehen Sie das
Handrad (4) im Uhrzeigersinn, bis sich die Nadel in ihrer
hdchsten Position befindet.

3. Faden einfadeln: Fadeln Sie den Oberfaden entsprechend
der Anleitung durch die vorgesehenen Flihrungspunkte und
durch die Nadel (7). Die Verwendung eines Einfédlers kann
das Einflihren des Fadens erleichtern.

4. Stoff positionieren: Heben Sie die Stichplatte (6) leicht
an, legen Sie den Stoff darunter und senken Sie die Platte
wieder ab, um den Stoff zu fixieren.

5. Batterien einsetzen: Offnen Sie das Batteriefach (3) auf
der Unterseite der Maschine. Setzen Sie vier AA-Batterien
(1,5 V) korrekt ein (Polaritat +/- beachten) und verschlieBen
Sie das Fach wieder.

6. Gerat einschalten: Schalten Sie die Nahmaschine Uber
den Betriebs-/Geschwindigkeitsschalter (2) ein. Wéhlen Sie
die gewilinschte Geschwindigkeit.

7. Nahen: Fuhren Sie den Stoff mit der Hand vorsichtig in die
gewlnschte Richtung, wéhrend die Maschine néht. Achten
Sie darauf, gleichmaBig zu arbeiten, ohne den Stoff zu
ziehen.

8. Nach dem N&hen: Drehen Sie das Handrad (4) erneut, um
die Nadel in die héchste Position zu bringen. Ziehen Sie
etwa 7-10 cm Faden heraus und schneiden Sie ihn ab.
Heben Sie die Stichplatte (6) an und entfernen Sie den
Stoff vorsichtig.

9. Verknotung: Verknoten Sie die Faden auf der Rlickseite
des Stoffes, um die Naht zu sichern.
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7 REINIGUNG UND PFLEGE

/\ WARNUNG!

e Tauchen Sie das Gerat niemals in
Wasser oder andere Flissigkeiten.

Reinigungsmittel

eReinigen Sie die Oberflachen des Gerates mit einem wei-
chen nebelfeuchten Tuch und trocknen Sie anschlieBend alle
Teile grindlich.

eBenutzen Sie keine rauen, aggressiven und atzenden Reini-
gungsmittel.

eBenutzen Sie keinen Alkohol oder sonstige Lésungsmittel.

eBenutzen Sie keine Scheuermittel.

eBenutzen Sie keine dtherischen Ole.
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8 TECHNISCHE DATEN

Gerateart: Mini Nahmaschine
Modellbezeichnung: MN 2501

Batterie: 4 x AA, Alkali Batterie, 1,5V
Fassungsvermégen: 1,5L

Angaben zur Batterie

Hersteller: Dongguan Tiangiu Enterprise Co., Ltd.

Postanschrift: TianQiu Industrial Park, Xinji Industrial
Zone, Machong Town, Dongguan,
GuangDong, P.R. China

Webseite: www.tmmg.cn

E-Mail: qd@gdtiangiu.com

Modell: CR2032, 3,0V, 210 mAh

Batterie Typ: Li-Mn Batterie

Herstellerdatum: 12/2024

Importeur: Jaxmotech GmbH

Postanschrift: Ostring 60, 66740 Saarlouis,
Deutschland

Webseite: www.jaxmotech.de

E-Mail: info@jaxmotech.de

Hergestellt in China

Technische Anderungen vorbehalten!
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9 ENTSORGUNG

eAchten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die
Bestandteile der Verpackung (Polyathylenttten, Poly-
styrenstlicke) nicht in die Reichweite von Kindern gelangen.
ERSTICKUNGSGEFAHR!

eNicht mehr benutzte und alte Gerate missen der zustan-
digen Wiederverwertungsstelle zugefihrt werden. Keinesfalls
offenen Flammen aussetzen.

eAltgeréate sind kein unbrauchbarer Abfall. Durch eine um-
weltgerechte Entsorgung werden viele wertvolle Rohstoffe
wiedergewonnen.

e\Wenn elektrische Gerate auf Mllldeponien oder Mullhalden
entsorgt werden, kénnen gesundheitsgefédhrdende Stoffe
ins Grundwasser gelangen. Somit gelangen solche Stoffe in
die Nahrungskette und schadigen lhre Gesundheit und lhr
Wohlbefinden.

eBevor Sie ein beliebiges Altgerat entsorgen, machen Sie
dieses vorher unbedingt funktionsuntiichtig!

eDie im Gerat verwendeten Materialien sind recyclebar und
mit entsprechenden Informationen versehen. In dem Sie lhr
altes Gerat oder dessen Materialien wie auch die Verpackung
sachgerecht entsorgen, tragen Sie erheblich zum Schutz
unserer Umwelt bei.

eEntsorgen Sie das Verpackungsmaterial entsprechend den
ortlichen Vorschriften Ihres Wohnortes in den dafir vorge-
sehenen Behéltern.

eFalls es in Inrem Wohnumfeld keine geeigneten Entsorgungs-
behalter gibt, bringen Sie diese Materialien zu einer geeigne-
ten kommunalen Sammelstelle.

Né&here Informationen erhalten Sie von lhrem Fachhandler

oder bei lhren entsprechenden kommunalen Entsorgungsein-

richtungen.
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Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe
und Karton zum Altpapier und Folien in die Wertstoffsammlung.

Altgerate entsorgen

Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt
Ef nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdill

entsorgt werden darf. Damit die menschliche Ge-
sundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter
Mullentsorgung keinen Schaden nehmen, recyceln Sie das
Produkt auf verantwortliche Weise, so dass eine nachhaltige
Wiederverwendung stofflicher Ressourcen vorangetrieben
wird. Bedienen Sie sich zur Riickgabe Ihres Altgeréts bitte der
Rlckgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Dort
wird dieses Produkt einem umweltfreundlichen Recycling
zugeflhrt. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Elektrogerate
nach Gebrauch zurlickzugeben. Diese Entsorgung ist fir Sie
kostenfrei. Kleine Elektroaltgerate (Kantenlange bis zu 25 cm)
kénnen bei Handlern mit einer Verkaufsflache fur Elektro- und
Elektronikgerate von mind. 400 m2 oder Lebensmittelhdnd-
lern mit einer Gesamtverkaufsflache von mind. 800 m2, die
zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und Elektronikgerate
anbieten, unentgeltlich zuriickgegeben werden (ohne dass ein
Neugerat gekauft wird). Diese sind verpflichtet unentgeltlich
alte Elektro- und Elektronikgerate zurlickzunehmen. Generell
haben Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche Riicknahme
von Altgeraten durch geeignete Rlicknahmemaoglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zu gewahrleisten. GroBere Altgerate
kénnen beim Neukauf eines Gerats der gleichen Gerateart,
das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue
Gerat erflllt, bei einem entsprechenden Handler kostenfrei
zuriickgegeben werden. Bezuglich der Konditionen der Riick-
gabe eines Altgerats im Fall der Auslieferung des neuen
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Gerats, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die
Verkaufsstelle. Im Fernabsatzhandel beschréankt sich die
Méglichkeit einer unentgeltlichen Abholung bei Erwerb eines
Neugerats auf Warmelbertrager, Bildschirmgerate und GroB3-
gerate, die mindestens eine AuBenkante mit einer Lange von
mehr als 50 cm besitzen. Der Vertreiber hat den Verbraucher
bei Abschluss des Kaufvertrags beziglich einer entspre-
chenden Riickgabeabsicht zu befragen. Abgesehen davon
kdnnen Verbraucher bis zu drei Altgeréte einer Gerateart bei
einer Sammelstelle eines Vertreibers unentgeltlich abgeben,
ohne dass dies an den Erwerb eines Neugerats geknupft ist.
Allerdings durfen die Kantenlangen der jeweiligen Gerate

25 cm nicht Uberschreiten. Entnehmen Sie vor der Entsor-
gung des Produkts sdmtliche Batterien und Akkus sowie alle
Lampen (sofern enthalten), die zerstérungsfrei entnommen
werden koénnen. Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat
personenbezogene Daten enthalt, sind Sie selbst fur deren
Léschung verantwortlich, bevor Sie es zurlickgeben.

Batterien entsorgen

Batterien und Akkus dirfen nicht in den Haus-
mll! Das Symbol der durchgestrichenen Muill-
tonne auf Batterien oder Akkumulatoren besagt,
dass diese am Ende ihrer Lebensdauer nicht im
Hausmdll entsorgt werden dirfen. Sofern Batterien oder
Akkumulatoren Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei
(Pb) enthalten, finden Sie das jeweilige chemische Zeichen
unterhalb des Symbols der durchgestrichenen Mulltonne. Sie
sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkumulatoren
nach Gebrauch zurlickzugeben. Sie kdnnen dies kostenfrei
im Handelsgeschéft oder bei einer anderen Sammelstelle in
Ihrer Nahe tun. Adressen geeigneter Sammelstellen kénnen
Sie von lhrer Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten. Bat-
terien kdnnen Stoffe enthalten, die schadlich fur die Umwelt
und die menschliche Gesundheit sind. Besondere Vorsicht ist
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aufgrund der besonderen Risiken beim Umgang mit lithium-
haltigen Batterien geboten. Durch die getrennte Sammlung
und Verwertung von alten Batterien und Akkumulatoren sollen
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit vermieden werden. Bei lithiumhaltigen Altbatte-
rien besteht hohe Brandgefahr. Daher muss auf die ordnungs-
gemaBe Entsorgung von lithiumhaltigen Altbatterien und
-akkus besonderes Augenmerk gelegt werden. Bei falscher
Entsorgung kann es auBerdem zu inneren und duBeren Kurz-
schllissen durch thermische Einwirkungen (Hitze) oder me-
chanische Beschadigungen kommen. Ein Kurzschluss kann
zu einem Brand oder einer Explosion fihren und schwer-
wiegende Folgen fur Mensch und Umwelt haben. Kleben

Sie daher bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der
Entsorgung die Pole ab, um einen &uBeren Kurzschluss zu
vermeiden. Batterien und Akkus, die nicht fest im Geréat ver-
baut sind, missen vor der Entsorgung entfernt und separat
entsorgt werden. Batterien und Akkus bitte nur in entladenem
Zustand abgeben! Bitte vermeiden Sie die Entstehung von
Abfallen aus alten Batterien soweit wie moglich, z.B. indem
Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder aufladbare
Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie die Vermllung des
offentlichen Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige
Elektro- und Elektronikgerate nicht achtlos liegenlassen. Bitte
prufen Sie Moglichkeiten, eine Batterie anstatt der Entsor-
gung einer Wiederverwendung zuzufiihren.
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10 HERSTELLERGARANTIE

eAuf lhr Gerat bieten wir 2 Jahre Gewahrleistung und die
handelsiibliche Garantie ab Ausstellerdatum der Rechnung
bzw. des Lieferscheines.

e|lnnerhalb dieser Garantiezeit werden bei Vorlage des Kauf-
beleges bzw. des Lieferscheines alle auftretenden Her-
stellungs- und/oder Materialfehler kostenlos durch Instand-
setzung und/oder Austausch der defekten Teile bzw. (nach
unserer Wahl) durch Umtausch in einen gleichwertigen,
einwandfreien Artikel reguliert.

eDer Hersteller haftet nicht fiir Personen- oder Sachschaden
durch:
— unsachgeméaBe Verwendung oder Wartung
— unsachgemaBe Verédnderungen am Gerét
— unsachgemaBer Transport
— Nicht-Befolgung der Sicherheitsvorschriften
- Blitz, Wasser, Feuer, Unfall

e\/on der Garantie ausgenommen sind leicht zerbrechliche
Teile wie z.B. Glas, Kunststoff oder LED Leuchtmittel.

eDie Garantie erlischt, wenn das Gerat von Ihnen oder einem
nicht von uns autorisierten Dritten getffnet und/oder Verén-
derungen an dem Gerat vorgenommen worden sind.

eBei bestimmungswidrigem Gebrauch kénnen die Sicherheit
und Funktionalitat des Geréates nicht mehr gewahrleistet
werden und es erlischt jeglicher Garantieanspruch.

eEin anderer als in dieser Bedienungsanleitung beschriebener
Einsatz ist unzuléssig und fuhrt zu Gewahrleistungsverlust,
Garantieverlust sowie zu Haftungsausschluss.

eDruckfehler und Anderungen an dem Gerét, der Bedie-
nungsanleitung oder der Verpackung sind vorbehalten.

Méochten Sie eine Beanstandung geltend machen, so emp-

fehlen wir lhnen grundsatzlich, sich zunachst mit dem Hand-

ler, bei dem Sie das Gerat erworben haben, in Verbindung zu

setzen.
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Sollte eine Reparatur erforderlich sein, erreichen Sie unsere
Hotline unter folgender Servicenummer:
+49 (0)6831 505 9897.
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Jaxmotech GmbH
Ostring 60

66740 Saarlouis
Deutschland

Service Hotline: +49 (0)6831 505 9897
E-Mail: service@jaxmotech.de
www.jaxmotech.de



